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SDELENI KOMISE

o uplatiiovani ¢lanku 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na kratkodobé

pojisténi vyvoznich uvéra

Vyvozni subvence mohou nepiiznivé ovlivnit hospodaiskou soutéz na trhu mezi
potencialnimi konkuren¢nimi dodavateli zbozi a sluzeb. Proto Komise jako strazce
hospodarské soutéze podle Smlouvy vzdy piisné¢ odsuzovala podpory vyvozu pro
obchod uvnitt Unie i pro vyvozy mimo Unii. Cilem tohoto sd€leni je vyjasnit
posouzeni Komise tykajici se podpory ¢lenskych statd na pojisténi vyvoznich uvért
podle pravidel Unie pro statni podporu.

Komise vyuzila své pravomoci vydavat pokyny ke statni podpofe v oblasti
kratkodobého pojisténi vyvoznich uvért. Cilem bylo vyfeSit stavajici nebo
potencialni narusovani hospodarské soutéze na vnitinim trhu nejen mezi vyvozci v
ruznych €lenskych statech (obchodujicich v ramci Unie a mimo ni), ale také mezi
pojistiteli vyvoznich Givér piisobicimi v Unii. V roce 1997 Komise ve svém sdeleni
clenskym statum na zdkladeé ¢l. 93 odst. 1 Smlouvy o ES, kterym se pouZziji ¢lanky 92
a 93 Smlouvy na kratkodobé pojisteni vyvoznich uveru' (,,sdéleni z roku 1997),
stanovila zasady tykajici se statnich zasahti. Zasady uvedené ve sdéleni z roku 1997
se mely uplatiiovat od 1. ledna 1998 po dobu péti let. Sdéleni z roku 1997 bylo poté
upraveno a doba uplatiiovani byla v letech 20012, 20043, 2005* a 2010° prodlouzena.
Jeho zasady se uplatnovaly do 31. prosince 2012.

Ze zkuSenosti ziskanych z uplatiovani zasad uvedenych ve sdéleni z roku 1997,
zejména béhem financéni krize v letech 2009 az 2011, vyplynulo, Ze by se politika
Komise v této oblasti méla prezkoumat. Komise proto ptijala nové sdéleni clenskym
statum o uplatinovani clanku 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na
kratkodobé pojisteni vyvoznich uveri® (dale jen ,sdéleni z roku 2012). Zasady
uvedené ve sdéleni z roku 2012 se mély v zasad€ uplatiovat od 1. ledna 2013 do 31.
prosince 2018’. Ptiloha sdéleni z roku 2012 byla nasledné nékolikrat upravena® a
doba uplatiiovani sdéleni z roku 2012 byla prodlouzena v roce 2018° a v roce 2020%.
Nyni se uplatiiuje do 31. prosince 2021.

V roce 2019 zahgjila Komise hodnoceni sdéleni z roku 2012 jako soucast kontroly
ucelnosti balicku opatreni pro modernizaci statni podpory, pokynii pro oblast
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zeleznicni dopravy a kratkodobého pojisteni vyvoznich uveru*. Z vysledki
hodnoceni vyplynulo, Ze stavajici pravidla funguji v zasad¢ dobie, avSak vyzaduji
ur¢ita mala zlepseni s cilem zohlednit vyvoj na trhu. Toto sdéleni proto obsahuje
pouze nékolik technickych tUprav a zaroven zachovava zasady uvedené ve sdéleni z
roku 2012.

Pravidla stanovend v tomto sd€leni pomohou zajistit, aby statni podpora
nenaruSovala hospodarskou soutéz mezi soukromymi a vefejnymi — nebo veiejné
podporovanymi — pojistiteli vyvoznich uvérd. Pravidla rovnéz pomohou vytvofit
rovné podminky mezi vyvozci.

Toto sd€leni poskytne Clenskym statiim podrobnéjsi vysvétleni k zasadam, na nichz
Komise hodld zalozit sviij vyklad ¢lankd 107 a 108 Smlouvy a jejich pouziti ve
vztahu ke kratkodobému pojisténi vyvoznich uvért. Politika Komise v této oblasti
by se na jeho zdkladé méla stat co moznd transparentni a meéla by zajistit
pfedvidatelnost a rovné zachazeni. Za timto Ucelem je ve sd€leni stanovena tada
podminek, které musi byt splnény, pokud statni pojistitelé chtéji vstoupit na trh s
kratkodobym pojisténim vyvoznich vérl na obchodovatelna rizika.

Do piisobnosti tohoto sdéleni nespadaji rizika, kterd v zasadé¢ nejsou
obchodovatelna.

Oddil 2 se zabyva oblasti piisobnosti tohoto sdéleni a stanovi definice, které jsou v
ném pouzity. Oddil 3 se vénuje uplatiiovani ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy a obecnému
zakazu statni podpory u pojisténi vyvoznich vért na obchodovatelna rizika. Oddil 4
stanovi nékteré vyjimky z rozsahu obchodovatelnych rizik a upfesiiuje podminky, za
nichZz muze byt statni podpora u pojisténi docasné neobchodovatelnych rizik
slucitelnd s vnitinim trhem.

OBLAST PUSOBNOSTI SDELENI A DEFINICE
Oblast pusobnosti

Komise bude uplatiiovat zasady stanovené v tomto sdéleni pouze v ptipadé pojiSténi
vyvoznich Gvért s dobou trvani rizika krats$i neZ dva roky. VSechny ostatni nastroje
pro financovani vyvozu jsou z oblasti plisobnosti tohoto sdéleni vylouceny.

Definice

Pro ucely tohoto sdé€leni:

1. ,pojisténim vyvoznich Gvért™ se rozumi pojistny produkt, v jehoZ ramci
pojistitel poskytuje pfi vyvozni transakci pojisténi proti komerénimu nebo
politickému riziku, pfip. proti obéma rizikiim, v souvislosti s platebnimi
zavazky;

2. ,soukromym pojistitelem uveérd*“ se rozumi spolecnost nebo organizace jina
nez statni pojistitel, ktera poskytuje pojisténi vyvoznich uvért,

3.  ,.statnim pojistitelem* se rozumi spole¢nost nebo organizace, kterd poskytuje
pojisténi vyvoznich Gvért s podporou urcitého Clenského statu, nebo jeho
jménem, nebo Clensky stat, ktery poskytuje pojisténi vyvoznich uveért;

11

Pracovni dokument Gtvari Komise — Fitness check of the 2012 State aid modernisation package,
railways guidelines and short-term export credit insurance (Kontrola ucelnosti balicku opatieni pro
modernizaci statni podpory z roku 2012, pokyni pro oblast Zelezniéni dopravy a kratkodobého
pojisténi vyvoznich Gveért), 30.10.2020, SWD(2020) 257 final.
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,obchodovatelnymi riziky* se rozumi komercni nebo politicka rizika (pfip.
ob¢) verejnych a nevetfejnych odbératelii, ktefi sidli v zemich uvedenych v
priloze tohoto sdéleni, pokud je maximalni doba trvani rizika krat$i nez dva
roky; vSechna ostatni rizika se pro ucely tohoto sdéleni povazuji za
neobchodovatelna;

,obchodni rizika* zahrnuji zejména tato rizika:

a) svévolné vypovézeni smlouvy odbératelem, totiz jakékoliv svévolné
rozhodnuti nevefejného odbératele prerusit nebo ukoncit platnost
smlouvy bez opravnéného divodu;

b) svevolné odmitnuti nevefejného odbératele pfijmout zbozi, které je
predmétem smlouvy, bez opravnéného diivodu;

C) platebni neschopnost nevetejného odbératele a jeho rucditele;

d) pfetrvavajici neplaceni, totiz neplaceni zavazkid vyplyvajicich ze

smlouvy ze strany nevetejného odbératele a jeho ruditele;

,»politicka rizika* zahrnuji zejména tato rizika:

a) riziko, ze vefejny odbératel nebo zemé zabrani dokonceni transakce
nebo nezaplati vcas;

b) riziko, které prekraCuje pusobnost jednotlivého odbératele nebo
nespada pod jeho odpovédnost;

c) riziko, ze zemé& nepievede penize, které odbératelé s bydlistém v této
zemi zaplatili, do zemé pojisténého;

d) riziko, ze mimo zemi pojistitele dojde k udalosti zptisobené vyssi moci
(napt. k udalostem podobnym valkam), nakolik jeji dopady nejsou
kryty jinym pojisténim;

,»dobou trvani rizika* se rozumi obdobi vyroby plus uvérové obdobi;

,obdobim vyroby* se rozumi obdobi mezi datem objednavky a datem dodani
zbozi nebo sluzeb;

,uveérovym obdobim* se rozumi lhita v ramci transakce vyvozniho uvéru,
kterou ma odbératel na zaplaceni dodaného zboZi a sluzeb;

,pojisténim jediného rizika“ se rozumi pojisténi vSech prodeji jednomu
odbérateli nebo pojisténi jedné smlouvy s jednim odbératelem;

,,zajisténim* se rozumi pojisténi, které si pojistitel kupuje od jiného pojistitele,
aby sniZenim vlastniho rizika fidil rizika;

,»Soupojisténim* se rozumi procentni podil kazdé pojistné udalosti, ktery neni
odSkodnén pojistitelem, ale ktery musi zaplatit jiny pojistitel;

»Kkvotovym zajisténim* se rozumi zajisténi, v ramci kterého pojistitel prevede
urcity procentni podil kazdého rizika, které nese v rdmci urcené kategorie
pojisténi, na zajistitele, ktery to pfijme;

»doplnkovym pojisténim* se rozumi dodate¢né pojisténi nad Gverovy limit
stanoveny jinym pojistitelem;

,pojisténim celého obratu® se rozumi pojiSténi Uvért jiné nez pojisténi
jediného rizika; totiz pojisténi uvérd, které pokryva vSechny prodeje
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3.3
14.

pojisténého na uver, nebo jejich vétSinu, jakoz 1 pohledavky z prodeji vice
odbératelim.

POUZITELNOST CL. 107 ODST. 1 SMLOUVY
Obecné zasady

Ustanoveni ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy uvadi, ze ,,podpory poskytované v jakékoli
form¢ statem nebo ze statnich prostfedkd, které narusuji nebo mohou narusit
hospodarskou soutéz tim, ze zvyhodiuji urcité podniky nebo urcita odvétvi vyroby,
jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi staty, neslucitelné s vnitinim trhem*.
Pokud statni pojistitelé poskytuji pojisténi vyvoznich avéra, zahrnuje toto pojisténi
statni prostiedky. Ucast statu miZe pojistitelim nebo vyvozcim poskytovat
selektivni vyhodu a mohla by tedy narusovat hospodaiskou soutéz nebo hrozit jejim
naru$enim a ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi staty. Zasady uvedené v oddilech 3.2,
3.3 a 4 jsou navrZeny tak, aby slouzily jako voditko pro posuzovani takovych
opatieni podle pravidel pro statni podpory.

Podpora pojistiteliim

Pokud pozivaji statni pojistitelé v porovnani se soukromymi pojistiteli uvért urcité
vyhody, miiZze se jednat o stitni podporu. Tyto vyhody mohou mit rizné formy a
mohou mimo jiné zahrnovat:

a)  statni zaruky za pujcky nebo ztraty;

b)  osvobozeni od povinnosti vytvafet piiméfené rezervy a od ostatnich
pozadavkll vychazejicich z vylouceni Ukonl pojisténi vyvoznich Uvérd
poskytovanych na ucet stitu nebo s jeho zarukou z pusobnosti smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES*?;

c)  ulevu nebo osvobozeni od dani, které je tfeba obvykle odvadét (napt. dané z
piijmul pravnickych osob a dané€ vybirané z pojistek);

d)  udéleni podpory nebo poskytnuti kapitalu statem nebo jiné formy financovani,
které nejsou v souladu se zasadou investora v trznim hospodarstvi;

e)  poskytnuti nepenézitych sluzeb ze strany statu, napf. zpiistupnéni a vyuzivani
statni infrastruktury, statnich zafizeni nebo privilegovanych informaci za
podminek, které neodpovidaji jejich trzni hodnoté;

f)  pfimé zajisténi poskytované statem nebo zaruka na piimé zajisténi statem za
vyhodnéjsich podminek, nez jsou podminky dostupné na soukromém trhu se
zajisténim, coz vede bud k podhodnoceni ceny zajisténi, anebo k umélému
vytvoreni kapacity, kterou by soukromy trh nebyl schopen poskytnout.

Ziakaz statni podpory na vyvozni Gvéry

Vyhody uvedené v bod¢ 13, které pozivaji statni pojistitelé, pokud jde o
obchodovatelna rizika, ovliviiuji obchod uvniti Unie v oblasti sluzeb pojisténi tvera.
Vedou k rozdilim v pojistném kryti, které je v riznych Clenskych statech nabizeno
ve vztahu k obchodovatelnym rizikim. To naruSuje hospodaiskou soutéZz mezi
pojistiteli v riiznych Clenskych statech a ma druhotné u€inky na obchod uvnitt Unie

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dnq 25. listopadu 2009 o pfistupu
Kk pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (UF. vést. L 335, 17.12.20009, s. 1).
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4.1
16.

17.

18.

4.2
19.

bez ohledu na to, zda jde o vyvoz uvniti Unie nebo o vyvoz mimo Unii®. Z téchto
divodil by statni pojistitelé, pokud v porovnani se soukromymi pojistiteli avera
pozivaji takové vyhody, nemé¢li mit moznost pojistovat obchodovatelnd rizika. Je
proto nezbytné vymezit podminky, za jakych mohou statni pojistitelé ptisobit, aby se
zajistilo, Ze neobdrzi statni podporu.

Vyhody pro statni pojistitele se také nékdy — pfinejmensim castecné — pienaseji na
vyvozce. Tyto vyhody mohou narusit hospodaiskou soutéz a obchod a mohou
predstavovat statni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy. Pokud jsou vSak
splnény podminky pro poskytovani pojisténi vyvoznich avért na obchodovatelna
rizika, které jsou stanoveny v oddile 4.3 tohoto sdéleni, bude mit Komise za to, ze na
vyvozce nebyla pfenesena zadna neopravnéna vyhoda.

PODMINKY PRO POSKYTOVANI POJISTENI VYVOZNICH UVERU NA DOCASNE
NEOBCHODOVATELNA RIZIKA

Obecné zasady

Jak je uvedeno vbod¢ 14, pokud statni pojistitelé pozivaji ve srovnani se
soukromymi pojistiteli veéra jakékoli vyhody (jak je popsano v bodé¢ 13), nesméji
pojistovat obchodovatelna rizika. Pokud by statni pojistitelé nebo jejich dcefiné
spole€nosti chtéli pojistit obchodovatelna rizika, musi byt zajiSténo, Ze piitom
nebudou pozivat pfimo ani nepifimo statni podpory. Za timto ucelem musi
disponovat urCitou vysi vlastnich financ¢nich prostfedkl (mira solventnosti vcetné
garan¢niho fondu) a technickych rezerv (zejména vyrovnavaci rezerva) a musi
obdrzet nezbytné povoleni podle smérnice 2009/138/ES. Musi rovnéz vést oddéleny
ucet pro administrativu a samostatné ucetnictvi pro pojisténi obchodovatelnych a
neobchodovatelnych rizik pojisStovanych s podporou statu nebo jeho jménem, aby
prokazali, ze pfi pojisStovani obchodovatelnych rizik neziskavaji statni podporu.
Ucetnictvi tykajici se pojistovacich ¢innosti vykonavanych na vlastni uéet pojistitele
by mélo byt vedeno v souladu se smérnici Rady 91/674/ES*.

Kazdy c¢lensky stat poskytujici pojistitelim vyvoznich Gvéra sluzby zajisténi
prostiednictvim ucasti nebo podileni se na zajistnych smlouvach v ramci
soukromého sektoru, které kryji obchodovatelna i neobchodovatelna rizika, musi byt
schopen prokazat, Ze tento systém zajiSténi neobsahuje Zadnou statni podporu ve
smyslu bodu 13 pism. f).

Statni pojistitelé mohou poskytovat pojisténi vyvoznich Gvérd na docasné
neobchodovatelna rizika, pokud splni podminky stanovené v oddile 4 tohoto sdéleni.

VyjimKky z rozsahu obchodovatelnych rizik: do¢asné neobchodovatelna rizika

Bez ohledu na definici obchodovatelnych rizik se uréitd obchodni nebo politicka
rizika (ptipadné ob€) spojend s odbérateli usazenymi v zemich uvedenych v ptiloze
povazuji za doCasn€ neobchodovatelnd v téchto piipadech:

13

14

V rozsudku ve véci C-142/87 Belgické kralovstvi v. Komise Evropskych spolecenstvi Soudni dvir
konstatoval, ze nejen podpora vyvozl uskute¢iovanych uvnitf Unie, ale rovnéz podpora vyvozl do
tretich zemi mize ovlivnit hospodarskou soutéz a obchod uvniti Unie. Oba druhy téchto tikond jsou
pojistovany pojistiteli vyvoznich uvért, takze v obou pfipadech muze mit podpora dopady na
hospodatskou soutéz a obchod uvniti Unie.

Smérnice Rady 91/674/ES ze dne 19. prosince 1991 o rocnich ucetnich zavérkach a konsolidovanych
Gigetnich zavérkach pojistoven (Ut. vést. L 374, 31.12.1991, s. 7).
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4.3
43.1
21.

4.3.2
22.

4.3.3
23.

a)  pokud Komise rozhodne o do¢asném vynéti jedné nebo vice zemi ze seznamu
zemi s obchodovatelnymi riziky uvedeného v piiloze, jak je popsano v oddile
5.2, protoze kapacita soukromého pojistovaciho trhu neni v dané zemi nebo
dotéenych zemich dostatecnd pro kryti vSech hospodaisky odivodnénych
rizik;

b)  pokud Komise po obdrzeni ozndmeni od ¢lenského sttu, jak je uvedeno v
oddile 5.3 tohoto sd¢leni, rozhodne, Ze rizika, kterym jsou vystaveny malé a
sttedni podniky definované v doporu¢eni Komise 2003/361/ES™, jejichz
celkovy ro¢ni obrat vyvozu neptesahuje 2,5 milionu EUR, jsou v ¢lenském
staté, ktery podal ozndmeni, pro vyvozce docasné¢ neobchodovatelna;

c) pokud Komise po obdrzeni oznameni od ¢lenského statu, jak je uvedeno v
oddile 5.3 tohoto sdéleni, rozhodne, Ze pojisténi jediného rizika s dobou trvani
rizika nejméné 181 dni, avSak krat$i nez dva roky, je pro vyvozce v ¢lenském
staté, ktery podal oznameni, do¢asné neobchodovatelng;

d) pokud Komise po obdrzeni oznameni od ¢lenského statu, jak je uvedeno v
oddile 5.4 tohoto sdé€leni, rozhodne, ze kvtli nedostatku pojisténi vyvoznich
uveérl jsou urcitd rizika pro vyvozce v Clenském state, ktery podal ozndmeni,
docasné neobchodovatelna.

S cilem minimalizovat naruseni hospodaiské soutéze na vnitinim trhu mohou rizika,
ktera se povazuji za docasné neobchodovatelna rizika v souladu sbodem 19,
pojisténa statnimi pojistiteli za pfedpokladu, Ze splituji podminky uvedené v oddile
4.3.

Podminky pro poskytovani pojisténi na do¢asné neobchodovatelna rizika
Kvalita pojistného kryti

Kvalita pojistného kryti, které nabizeji statni pojistitelé, musi byt v souladu s trznimi
zvyklostmi. Kryta tak mohou byt pouze hospodaisky odtivodnéna rizika, totiz rizika,
ktera 1ze pfijmout v souladu se zdsadami fadného pojisténi. Maximalni procentni
podil kryti obchodnich a politickych rizik nesmi prekrocCit 95 % a ¢ekaci lhita na
uplatnéni naroku musi trvat nejméné 90 dni.

Zasady pojisténi

Pfi posuzovani rizik se vZzdy musi uplatiovat zasady fadného pojisténi. Z tohoto
divodu nesmi byt riziko spojené s finan¢né nespolehlivymi transakcemi zptisobilé
pro pojisténi v rdmci vetejné podporovanych rezimi. Vzhledem k témto zdsadam
musi byt kritéria pfijatelnosti rizika vyslovné vyjadiena. Pokud jiz existuji obchodni
vztahy, musi mit vyvozci pozitivni obchodni nebo platebni zkuSenosti, pfipadné
oboji. Odbératelé musi prokazat bezSkodni prubéh, pravdépodobnost platebni
neschopnosti odbératelll, jakoz i jejich interni nebo externi finan¢ni rating musi byt
piijatelné.

Primérené stanoveni cen

Ptebirani rizika ve smlouvdch o pojisténi vyvoznich uvérii musi byt zaplaceno
pfiméfenym pojistnym. S cilem minimalizovat vytlatovani soukromych pojistitelti
musi byt primérné pojistné v ramci veiejné¢ podporovanych rezima vyssi, nez je
primérné pojistné uctované soukromymi pojistiteli ivera pro podobna rizika. Tento
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Doporuéer}i Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikii a malych a stfednich
podnika (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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pozadavek zajisti postupné upousténi od statnich zasaht, nebot’ vysSim pojistnym se
zajisti, ze se vyvozci vrati k soukromym pojistitelim Gvéerd, jakmile jim to trzni
podminky dovoli a riziko se opét stane obchodovatelnym.

Ceny se povazuji za pifiméfené, pokud se uctuje minimalni roéni rizikové pojistné®
(,,pojistné safe-harbour*) v piislusné kategorii rizika?’, jak je uvedeno v nasledujici
tabulce. Pojistné safe-harbour se uplatiiuje, pokud ¢lenské staty neposkytnou dikazy
o tom, Ze jsou tyto sazby pro dané riziko nepiiméeiené. Pokud jde o pojisténi celého
obratu, musi danad kategorie rizika odpovidat primérnému riziku spojenému s
odbérateli, které je kryto danym pojisténim.

Kategorie rizika X}Zﬁ?ni roéni rizikové pojistné'® (% pojisténého
Vynikajici® 0,2-0,4

Dobré® 0,410,9

Uspokojivé®! 0,91-2.3

Slabé? 23145

Pro soupojisténi, kvotové zajisténi a dopliikové pojisténi se ceny povazuji za
pfimétené, pokud je uctované pojistné nejméné o 30 % vyssi nez pojistné v ramci
(ptivodniho) pojisténi poskytovaného soukromym pojistitelem tvera.

Bez ohledu na dobu trvani smlouvy musi byt k rizikovému pojistnému piipocten
spravni poplatek, aby bylo moZné povaZovat stanoveni cen za pfiméiené.
Transparentnost a podavani zprav

Clenské staty musi na internetovych strankach statnich pojistitelit zvefejnit rezimy
zavedené pro rizika, kterd jsou povazovana za docasné¢ neobchodovatelnd v souladu
s bodem 19, jakoz 1 vSechny platné podminky.

Musi Komisi pfedlozit vyro¢ni zpravy o rizicich, ktera jsou povaZzovana za docasné
neobchodovatelnd v souladu s bodem 19 a kterd jsou kryta statnimi pojistiteli. Musi
tak ucinit nejpozdéji do 31. cervence roku, ktery nasleduje po zésahu statu.
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Pro pfislusnou kategorii rizika bylo rozmezi pojistného safe-harbour stanoveno na zakladé rocniho
rozpéti swapu uvérového selhani (Credit Default Swap), které vychazi z ratingu slozeného z rating
vSech tii hlavnich ratingovych agentur (Standard & Poor, Moody's a Fitch) za roky 2007-2011,
pficemz se vychazi z predpokladu, Ze primérna mira navratnosti je u kratkodobého pojisténi vyvoznich
uveérth 40 %. Vnitrostatni ratingové systémy nebo ratingové systémy pouzivané bankami jsou rovnéz
ptijatelné.

Pro spolecnosti bez vetejného ratingu by se mohl pouZit rating zalozeny na ovéfitelnych tidajich. Neni
nutné pouzivat ratingy od specializovanych ratingovych agentur. Vnitrostatni ratingové systémy nebo
ratingové systémy pouzivané bankami jsou rovnéz prijatelné. Dand rozmezi se nasledn€ upravila tak,
aby se na sebe navazovala, s cilem zohlednit skutecnost, Ze rizikové pojistné se v priibéhu ¢asu méni.
Safe-harbour pojistné na 30denni pojistnou smlouvu lze vypocitat vydélenim roéniho rizikového
pojistného ¢islem 12.

Rizikova kategorie ,,vynikajici* zahrnuje rizika rovnajici se ratingiim AAA, AA+, AA, AA-, A+ A, A-
agentury Standard & Poor’s.

Rizikova kategorie ,,dobré* zahrnuje rizika rovnajici se ratingim BBB+, BBB nebo BBB- agentury
Standard & Poor’s.

Rizikova kategorie ,,uspokojivé™ zahrnuje rizika rovnajici se ratingim BB+, BB nebo BB- agentury
Standard & Poor’s.

Rizikova kategorie ,,slabé“ zahrnuje rizika rovnajici se ratingim B+, B nebo B- agentury Standard &
Poor’s.
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Zprava musi pro kazdy rezim obsahovat tyto informace:
a)  celkovou vysi poskytnutych avérovych limitu,

b)  pojistény obrat;

C)  uctované pojistné;

d)  registrovane a zaplacené naroky;

e)  zpét ziskané Castky;

f)  naklady na spravu daného rezimu.

Informace musi byt poskytnuty v tabulkovém formatu, ktery umoziuje vyhledavat,
ziskavat a stahovat tdaje a snadno je uvefejiiovat na internetu, napiiklad ve formatu
CSV nebo XML. Clenské staty musi tyto zpravy zvefejnit na internetovych
strankdach statnich pojistiteli.

PROCEDURALNI PRAVIDLA
Obecné zasady

Rizika uvedena v bod¢ 19 pism. a) mohou byt pojisténa statnimi pojistiteli, pokud
jsou splnény podminky stanovené v oddile 4.3. Tyto pfipady neni nutné oznamovat
Komisi.

Rizika uvedena v bod¢ 19 pism. b), ¢) a d) mohou byt pojisténa statnimi pojistiteli,
pokud jsou splnény podminky stanovené v oddile 4.3, a po oznameni Komisi a
ziskani jejiho souhlasu.

Nesplnéni nékteré¢ z podminek stanovenych v oddile 4.3 neznamena, Zze jsou
pojisténi vyvoznich uvérl nebo rezim pojiSténi automaticky zakazané. Pokud se
néktery ¢lensky stat hodla odchylit od kterékoli z podminek uvedenych v oddile 4.3
nebo pokud existuji pochybnosti o tom, zda planovany reZim pojisténi vyvoznich
uvérii splituje podminky stanovené v tomto sdéleni, zejména v oddile 4, musi
¢lensky stat dany rezim ozndmit Komisi.

Analyza podle pravidel pro statni podpory se nedotyka otazky slucitelnosti daného
opatfeni s dalS§imi ustanovenimi Smlouvy.

Uprava seznamu zemi s obchodovatelnymi riziky

Pfi urovéni, zda nedostatecné soukromé kapacity opraviiuji k docasnému vynéti
zem¢ ze seznamu zemi s obchodovatelnymi riziky, jak je stanoveno v bodé 19 pism.
a), Komise zohledni nasledujici ukazatele sefazené podle dilezitosti:

a)  snizeni kapacity soukromého pojiSténi Gvért: zejména rozhodnuti velkého
pojistitele nepojist'ovat rizika spojena s odbérateli v dotéené zemi, vyznamny
pokles celkovych pojistnych castek nebo vyznamny pokles miry pfijeti v
dotéené zemi béhem Sesti mésicu;

b)  zhorSeni ratingl statniho sektoru: pifedev§im nahlé zmény Gvérovych ratingi
béhem Sesti mésicl, napf. vicenasobné snizeni ratingu nezavislymi
ratingovymi agenturami nebo vysoky narst v rozpéti swapli uvérového
selhéani;

c)  zhorSeni vykonnosti v podnikovém sektoru: zejména prudky narist ptipada
platebni neschopnosti v dot¢ené zemi béhem Sesti mésict.
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Pokud kapacita trhu jiz nestaci na to, aby pokryla vSechna hospodaisky odtivodnéna
rizika, mize Komise na pisemnou zadost nejméné tii ¢lenskych stati nebo z
vlastniho podnétu zmeénit seznam zemi s obchodovatelnymi riziky uvedeny v
ptiloze.

Pokud Komise hodla zmeénit seznam zemi s obchodovatelnymi riziky, bude
konzultovat ¢lenské staty, soukromé pojistitele ivért a zacastnéné strany a pozada je
o informace. Konzultace a druh pozadovanych informaci budou oznadmeny na
internetovych strankdch Komise. Konzultace zpravidla nebude trvat déle nez 20
pracovnich dni. Pokud se Komise na zaklad¢ obdrzenych informaci rozhodne, Ze
zméni seznam zemi s obchodovatelnymi riziky, ozndmi rozhodnuti na svych
internetovych strankach.

Docasné vynéti ur¢ité zeme ze seznamu zemi s obchodovatelnymi riziky bude platné
v zasad¢ nejméné 12 meésicl. Platnost pojistek tykajicich se dofasné vynaté zemé,
které byly sjednany béhem tohoto obdobi, skonéi nejpozdéji 180 dni po dni, kdy
ptestalo platit do¢asné vynéti ze seznamu. Po tomto datu nesmi byt sjedndny zadné
nové pojistky. Tti mésice pied skon¢enim platnosti docasného vynéti Komise zvazi,
zda prodlouzi vynéti dotcené zemé ze seznamu. Pokud Komise pii zohlednéni
ukazatelti uvedenych v bod¢ 35 dojde k zavéru, ze kapacita trhu je stale nedostate¢na
na to, aby pokryla vSechna hospodatsky odiivodnéna rizika, miize v souladu s bodem
37 prodlouzit platnost do¢asné¢ho vynéti zemé ze seznamu.

Povinnost oznamit doc¢asné neobchodovatelna rizika uvedena v bodé 19 pism.

b)ac)

Udaje, které ma Komise v sou¢asné dobé k dispozici, naznacuji, Ze na trhu existuje
mezera, pokud jde o rizika uvedena v bod¢ 19 pism. b) a c), a Ze tato rizika jsou
tudiz neobchodovatelnd. Je vSak tfeba mit na zieteli, Ze nedostatecné kryti neexistuje
v kazdém cClenském stat¢ a ze se situace mulze postupem c¢asu zménit, nebot’
soukromy sektor mliZze o tento segment trhu projevit zajem. Statni zasah by m¢l byt
piipustny pouze v ptipadé rizik, ktera by na trhu jinak nebyla kryta.

Z téchto duvodl, pokud chce urcity ¢lensky stat pokryt rizika uvedend v bodé 19
pism. b) nebo c) tohoto sdéleni, musi to podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy oznamit
Komisi a v tomto oznameni musi prokdzat, ze kontaktoval hlavni pojistitele a
zprostiedkovatele uvéri v tomto Clenském staté* a dal jim pfrilezitost predlozit
dikazy o tom, Ze pojisténi proti ptislusnym rizikim v tomto ¢lenském staté existuje.
Pokud doty¢ni pojistitelé a zprostfedkovatelé Uveért neinformuji Clensky stat ¢i
Komisi o podminké&ch kryti a pojistnych objemech ve vztahu k typu rizik, které chce
Clensky stat pokryt, a to do 30 dnd po obdrzeni zddosti Clenského stitu o tyto
informace, nebo pokud poskytnuté informace neprokazi, ze pojisténi proti dotenym
rizikim v tomto Clenském staté existuje, bude Komise tato rizika povaZovat za
docasné neobchodovatelna.

Oznamovaci povinnost v ostatnich pripadech

Pokud jde o rizika uvedena v bodé 19 pism. d) musi ptisluSny ¢lensky stat ve svém
oznameni, které predlozi Komisi podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, prokézat, Ze
pojistné kryti je pro vyvozce v tomto konkrétnim cClenském staté nedostupné z
divodu Soku na stran€ nabidky na trhu se soukromym pojisténim zplsobeného
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Kontaktovani pojistitelé a zprostfedkovatelé uvért by méli byt reprezentativni, pokud jde o nabizené
produkty (napf. specializovani poskytovatelé pojisténi jediného rizika) i velikost trhu, ktery pokryvaji
(napf. by na trhu méli mit spole¢né nejméné 50% podil).
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predevsim odchodem velkého pojistitele aveéra z tohoto ¢lenského statu, snizenou
kapacitou nebo omezenou Skéalou produktll v porovnani s jinymi ¢lenskymi staty.

DEN A DOBA POUZITELNOSTI

Komise bude uplatiiovat zasady stanovené v tomto sdéleni od 1. ledna 2022, s
vyjimkou seznamu zemi v pfiloze, ktery se pouzije ode dne 1. dubna 2022. Do 31.
bfezna 2022 Komise posoudi vSechna komercni a politicka rizika v souvislosti s
vyvozem do vSech zemi docCasné neobchodovatelnych v souladu s docasnou
vyjimkou stanovenou v bodé¢ 33 docasného ramce pro opatieni stdtni podpory na
podporu hospodaistvi pii stdvajicim Sifeni onemocnéni COVID-19%* a v bodé 62
sdéleni Komise C(2021) 8442 o Sesté zmeén¢ doCasného ramce. Komise se miize
kdykoli rozhodnout, Ze toto sdéleni upravi, je-li to nezbytné z divodt souvisejicich s
politikou hospodarské soutéze nebo s ohledem na jiné politiky a mezindrodni
zavazky Unie.

24

Sdéleni Komise ,,Doc¢asny ramec pro opatieni statni podpory na podporu hospodafstvi pii stavajicim
Siteni onemocnéni COVID-19%, C(2020) 1863, 19.3.2020 (Uk. vést. C 91 1, 20.3.2020, s. 1), ve znéni
sdéleni Komise C(2020) 2215 (Uf. vést. C 112 1, 4.4.2020, s. 1), C(2020) 3156 (Uf. vést. C 164,
13.5.2020, s. 3), C(2020) 4509 (Ut. vést. C 218, 2.7.2020, s. 3), C(2020) 7127 (Ui. v&st. C 340 1,
13.10.2020, s. 1), C(2021) 564 (Ui. vést. C 34, 1.2.2021, s. 6) a C(2021) 8442 (Ut. vést. C 473,
24.11.2021, s. 1). Dalsi informace o doCasné vyjimce jsou uvedeny v bodech 24 az 27 a 62 sd¢leni
Komise C(2021) 8442 o Sesté zmeéné docasného ramce.
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